Dziennik Ustaw Nr 169 — 9039 — Poz. 1048

1048
ROZPORZADZENIE MINISTRA ZDROWIA"
z dnia 4 wrzesnia 2008 r.

zmieniajace rozporzadzenie w sprawie wykazu towarow, ktore podlegaja granicznej kontroli sanitarnej

Na podstawie art. 83 ust. 3 ustawy z dnia 25 sierp- podlegajg granicznej kontroli sanitarnej (Dz. U. Nr 20,
nia 2006 r. o beZpleCZeﬁSthe ZyWnOéCl 1 zywienia poz. 122) w Zachzniku Wprowadza S|Q nastepujace
(Dz. U. Nr 171, poz. 1225) zarzadza sig, co nastepuje: zmiany:

8 1. W rozporzadzeniu Ministra Zdrowia z dnia
24 stycznia 2007 r. w sprawie wykazu towarow, ktére 1) Ip. 12 otrzymuje brzmienie:

»12 | ex 0712 Warzywa suszone, cate, ciete w kawalki, w plasterkach, tamane lub w proszku, ale
dalej nieprzetworzone, z wylgezeniem kodu 0712 90 11 - Odmiany do siewu
kukurydzy cukrowej (Zea mays var. Saccharata)’

2) Ip. 62 otrzymuje brzmienie:

w62 | ex 1207 Pozostale nasiona i owoce cleiste, nawet famane ¥, z wylaczeniem koddw:
1207 20 10, 1207 40 10, 1207 50 10, 1207 91 10, 1207 99 15 - Do siewu oraz
podpozycii 1207 20 -Nasiona bawelny i kodu 1207 99 91 - Nasiona konopi”

3) Ip. 66 otrzymuje brzmienie:

»006 | ex 121190 85 Pozostate rodliny i czgsci roslin objgte pozyeja 1211% inne niz korzenie zen-szenia,
licie drzewa kokainowego, stoima makowa i tankowiec wonny”

4) Ip. 70 otrzymuje brzmienie:

»70 | ex 1302 Soki i1 ekstrakty roslinne; substancje pektynowe, pektyniany i pektany; agar-agar
i pozostale §luzy 1 zageszezacze, nawet modyfikowane, pochodzgce z produktdéw
roslinnych™, z wylaczeniem: opium (kod 1302 11 00), sokdw i ekstraktéw ze
zlocienia lub z korzeni roélin zawierajacych rotenon (kod 1302 19 80), oleju
zywicznego z wanilii (kod 1302 19 05)”

5) Ip. 79 otrzymuje brzmienie:

w79 | ex 1515 Pozostate ciekle thuszeze i1 oleje roslinne (wlacznie z olejem jojoba) i ich frakcje,
nawet rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie, z wylaczeniem koddw:
1515 19 10, 1515 21 10, 151529 10, 1515 50 11, 1515 50 91, 1515 90 21,
151590 31, 1515 90 40, 1515 90 60 - Do zastosowan technicznych lub
przemystowych innych niz produkcja artykuléw spozywanych przez ludzi,
podpozycji 1515 30 - Olej rycynowy 1 jego frakcje oraz kodu ex 151590 11 -
Olej tungowy 1 jego frakcje”

) Minister Zdrowia kieruje dziatem administracji rzadowej — zdrowie, na podstawie § 1 ust. 2 rozporzadzenia Prezesa
Rady Ministrow z dnia 16 listopada 2007 r. w sprawie szczegdtowego zakresu dziatania Ministra Zdrowia (Dz. U. Nr 216,
poz. 1607).
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6) Ip. 95 otrzymuje brzmienie:

»35 | ex 1902 Makarony, nawet poddane obrébcee cieplnej lub nadziewane innymi substancjami
niz migso, lub przygotowane inaczej, takie jak: spaghetti, rurki, nitki, lasagne,
gnocchi, ravioli, cannelloni; kuskus, nawet przygotowany "

7) Ip. 119 otrzymuje brzmienie:

»119 | 2206 00 Pozostate napoje fermentowane (na przyktad cydr (cidr), perry 1 midd pitny);
mieszanki napojoéw fermentowanych oraz mieszanki napojéw fermentowanych
i napojdw bezalkoholowych, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone”

8) Ip. 124 otrzymuje brzmienie:

»124 | ex 2501 00 Sél (wlaczajace sél kuchenng 1 s6] denaturowana) i czysty chlorek sodu, nawet
w roztworze wodnyin lub zawierajaca dodatek srodkdw zapobiegajgcych
zbrylaniu lub érodkéw zapewniajacych dobra sypkosé =

9) Ip. 126 otrzymuje brzmienie:

»126 | ex 2508 40 00 Ziemie odbarwiajace i ziemia biclgca *”

10) Ip. 142 otrzymuje brzmienie:

»142 | ex 2811 29 05 Ditlenek siarki ™

11) Ip. 145 otrzymuje brzmienie:

»145 | ex 281512 00 Wodorotlenek sodu, w roztworze wodnym (tug sodowy lub ciekla soda
kaustyczna) 7

12) Ip. 146 otrzymuje brzmienie:

146 | ex 281520 Wadorotlenek potasu (potaz zracy) ™™

13) Ip. 150 otrzymuje brzmienie:

»150 [ ex 282590 11 Wodorotlenek wapnia o czystodci 98 % lub wigkszej, w przeliczeniu na suchg
mase, w poslaci czastek, z kidrych nie wigeej niz 1 % masy ma wielkoéé czgstek
wiekszg niz 75 mikrometrdw oraz nie wigcej niz 4 % masy ma wielko$é czasiek
mnigjsza niz 1,3 mikrometra *”

14) Ip. 178 otrzymuje brzmienie:

178 | ex 29152900 Octan sodu *™
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15) Ip. 200 otrzymuje brzmienie:

»200 | ex 2936 90 80 Prowilaminy, niezmieszane *”

16) Ip. 211 otrzymuje brzmienie:

»211 | ex 2939 20 00 Chinina i jej sole *”

17) Ip. 221 otrzymuje brzmienie:

{emulgatory ttuszczdw)

»221 | ex 3824 90 55 Mieszaniny mono-, di- 1 triestréw glicerynowych kwaséw ttuszczowych

18) Ip. 222 otrzymuje brzmienie:

By

celulozowych

»222 | ex 391710 Sztuczne jelita (ostonki kietbas) z utwardzonych biatek lub materialow

19) Ip. 242 otrzymuje brzmienie:

»242 | ex 8007 00 90 Pozostate artykuty z cyny 4

20) Ip. 248 otrzymuje brzmienie:

»248 | ex 8476 Automaty do sprzedazy réznych towardw (np. potraw lub napojdw) @

21) w objasnieniach:

*n

a) tres¢ objasnienia oznaczonego symbolem
otrzymuje brzmienie:

. Graniczna kontrolg sanitarng objete sg réw-
niez srodki spozywcze oraz materiaty i wyroby
przeznaczone do kontaktu z zywnoscig, niewy-
mienione ani niewtaczone gdzie indziej w wyka-
zie, w przypadku podejrzenia lub stwierdzenia,
ze towar nie spetnia wymagan zdrowotnych, na

czenstwa produktéw przywozonych z panstw
trzecich (Dz. Urz. WE L 40 z 17.02.1993, str. 1,
z p6zn. zm.; Dz. Urz. UE Polskie wydanie spe-
cjalne, rozdz. 13, t. 12, str. 3).”,

b) tre$é objasnienia oznaczonego symbolem ,2"

otrzymuje brzmienie:
»® Wytacznie do celéw spozywczych.”.

8 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie

podstawie art. 2 i 4 rozporzadzenia Rady (EWG) 14 dni od dnia ogtoszenia.

nr 339/93 z dnia 8 lutego 1993 r. w sprawie kon-
troli zgodnosci z przepisami w sprawie bezpie-

Minister Zdrowia: E. Kopacz





